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BMW F13 650i Coupe / Reparaturanleitung und Technische Daten / 13 Kraftstoffaufbereitung und
Regelung / 13 53 Einspritzdüsen und Leitungen /

13 53 315 Alle Injektoren der Einspritzanlage aus- und
einbauen/ersetzen

Verschmutzung kann zu Fehlfunktion, Funktionsausfall oder Undichtheit führen.

Motorwäsche nur mit montierter Akustikabdeckung durchführen.
Es darf kein Wasser in die Injektorschächte gelangen. Korrosion zwischen den Injektoren und dem
Zylinderkopf muss vermieden werden.

PRELIMINARY WORK

1 – Gepäckraum-Bodenverkleidung ausbauen

2 – Batterieminusleitung abklemmen
Prerequisite
Zündung ist ausgeschaltet.

Hinweise zum Umgang mit der Fahrzeugbatterie beachten.
Weiterführende Informationen siehe:
61 00 ... Sicherheitshinweise im Umgang mit der Fahrzeugbatterie
61 00 / 12 00 ... Hinweise zum Ab- und Anklemmen der Fahrzeugbatterie
61 12 ... Hinweise zum intelligenten Batteriesensor (IBS)

Schmutz oder Fremdkörper.

Auf äußerste Sauberkeit achten.
Bauteile vor Verschmutzung schützen, z. B. durch Abdecken.
Leitungsanschlüsse mit Verschlussstopfen verschließen.

Gepäckraum-Bodenverkleidung (1) in Pfeilrichtung
entnehmen.

https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/
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3 – Klimaanlage absaugen

4 – Akustikabdeckung ausbauen

Ruckartiges Reißen bei der Demontage sowie große Krafteinwirkung bei der Montage
können zum Bruch der Akustikabdeckung führen.

5 – Domstrebe vorn links und rechts ausbauen

Fahren ohne Domstrebe / Frontendstrebe bzw. ohne Zugstrebe ist nicht zulässig.

Mutter (1) lockern.

Beschädigte Batterieklemmen können zu
Fehlfunktion oder Ausfall des Bordnetzes führen.

Batterieminusleitung mit intelligentem Batteriesensor
(IBS) nach oben abziehen, seitlich ablegen und fixieren.

Beschädigung der Batterieklemme, der
Sicherheitsbatterieklemme oder des intelligenten
Batteriesensors (IBS).

Batterieklemme durch vorsichtige Hin-und-her-
Bewegungen vom Batteriepol abziehen. Nicht mit
einem Werkzeug abhebeln.

Siehe weiterführende Informationen.

Beschädigung der Akustikabdeckung.

Akustikabdeckung vorsichtig demontieren bzw. montieren.
Snap-Lock-Kupplungen nacheinander von den Kugelzapfen demontieren bzw. montieren.
Akustikabdeckung nur bei Temperaturen >20 °C demontieren bzw. montieren.
Als Hilfsmittel bei der Montage nur destilliertes Wasser verwenden, keine Schmierstoffe.

Akustikabdeckung (1) anheben.

Akustikabdeckung (1) in Fahrtrichtung ausbauen.
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Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

6 – Ansaugkanal links und rechts ausbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

7 – Ansaugfiltergehäuse links und rechts ausbauen

Schrauben (1) lösen.

Domstrebe (2) abnehmen.

Verrastung (1) eindrücken.

Ansaugkanal (2) nach oben ausfädeln.

Verrastung (1) eindrücken.

Ansaugkanal (2) nach hinten abziehen und ausbauen.
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Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

8 – Domstrebe hinten rechts ausbauen

Fahren ohne Domstrebe / Frontendstrebe bzw. ohne Zugstrebe ist nicht zulässig.

9 – Aggregateunterschutz vorn ausbauen

Schelle (1) lösen.

Stecker (2) am Heißfilm-Luftmassenmesser abstecken.

Klammer (3) lösen.

Lambdasondenkabel vom Ansaugfiltergehäuse
ausclipsen.

Ansaugfiltergehäuse vom Ansaugkanal lösen und nach
oben abziehen.

Spreizniete (1) lösen.

Abdeckung (2) ausbauen.

Schrauben (1) lösen.

Domstrebe (2) abnehmen.
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10 – Aggregateunterschutz hinten ausbauen

11 – Kühlmittelausgleichsbehälter teilweise ausbauen

12 – Heizungsventil für das Heiz-Klimagerät teilweise ausbauen

Alle Schrauben lösen.

Aggregateunterschutz (1) von der Stoßfängerverkleidung
(2) ausbauen.

Alle Schrauben (Pfeile) lösen.

Aggregateunterschutz (1) abnehmen.

Schraube (1) lösen.

Kühlmittelausgleichsbehälter (2) anheben und seitlich
fixieren.
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13 – Alle Zündspulen der Zylinder 1 bis 8 ausbauen

Der Silikonschlauch der Zündspule darf nicht mit Kraftstoff verunreinigt werden, da dies zum
Ausfall der Zündspule führen kann.

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

14 – Getriebekabelbaum teilweise ausbauen

Steckverbindung (1) trennen.

Heizungsventil (2) nach oben aus den Halterungen
herausziehen.

Beschädigung der Zündspule.

Bei Arbeiten am Kraftstoffsystem Zündspulen mit geeigneten Mitteln abdecken, ggf. ausbauen.
Den Silikonschlauch des Zündkerzensteckers nicht ölen oder einfetten. Der Silikonschlauch ist
zur Verringerung der Abzugskräfte mit Talkum beschichtet.

Steckerverriegelung (1) an der Zündspule (2) entriegeln
und den Stecker abziehen.

Zündspule (2) langsam und vorsichtig herausziehen.

Durch ruckartiges Herausziehen der Zündspule kann der
Silikonschlauch abreißen.
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15 – Schallisolierung rechts der Stirnwand ausbauen

16 – Deckel der Elektronikbox (Zusatzbox) ausbauen

Steckverbindungen (1) und (2) entriegeln und trennen.

Getriebekabelbaum (3) aus den Klammern (Pfeile)
lösen.

Steckverbindung (1) entriegeln und trennen.

Getriebekabelbaum so weit wie möglich nach oben
schieben.

Niederhalter (1) der Gummitüllen ausclipsen.

Kabelbaum (2) von der Stirnwand lösen.

Stecker (3) entriegeln und abziehen.

Dichtung (1) im Arbeitsbereich nach oben abziehen.

Schrauben (2) lösen.

Schrauben (3) lösen.

Schallisolierung rechts (4) der Stirnwand nach oben
ausbauen.
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17 – Deckel der Elektronikbox ausbauen

18 – Elektronikbox teilweise ausbauen

Schrauben (1) lösen.

Klammer (2) öffnen.

Deckel der Elektronikbox (Zusatzbox) (2) abnehmen.

Schrauben (1) lösen.

Deckel der Elektronikbox (2) abnehmen.

Alle Stecker (1) von der Elektronikbox entriegeln und
trennen.

Niederhalter (2) der Gummitüllen ausclipsen und
ausbauen.

Gummitüllen (3) von der Elektronikbox lösen und die
Kabelbäume auf die Seite legen.

Mutter (1) lösen.

Masseleitung (2) abziehen.
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19 – Batterieplusleitung des Generators teilweise ausbauen

20 – Kältemittelleitung (Saugleitung) teilweise ausbauen

Schraube (1) lösen.

Einfüllstutzen (2) für die Waschflüssigkeit auf die Seite
legen.

Schrauben (1) lösen.

Kühlmittelleitungen aus der Klammer (2) an der Führung
(3) ausclipsen.

Kühlmittelleitungen dürfen keinesfalls geknickt oder
gebogen werden, sonst besteht
Beschädigungsgefahr.

Elektronikbox komplett (1) mit den Kühlmittelleitungen
(2) vorsichtig nach oben ausfädeln und zur Seite legen.

Abdeckung aufklappen.

Schraube (1) lösen.

Batterieplusleitung (2) des Generators vom Batterieplus-
Stützpunkt abnehmen.

Batterieplusleitung (2) aus den Klammern (3) lösen.
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21 – Batterieplusleitung der Fahrzeugbatterie teilweise ausbauen

22 – Ladeluftführung links ausbauen

23 – Ladeluftführung rechts ausbauen

Schraube (1) lösen.

Kältemittelleitung (2) trennen und auf die Seite legen.

Schraube (1) lösen.

Batterieplusleitung (2) der Fahrzeugbatterie am
Batterieplus-Stützpunkt abnehmen und auf die Seite
legen.

Schelle (1) lösen.

Schelle (2) lösen.

Ladeluftführung (3) links ausbauen.
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24 – Reinluftrohr links und rechts ausbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

25 – Kabelbaum-Teilstück für die Injektoren an den Zylindern 1 bis 4 teilweise ausbauen

Schelle (1) lösen.

Schelle (2) lösen.

Ladeluftführung (3) rechts ausbauen.

Schläuche (1) vom Reinluftrohr abziehen.

Schraube (2) lösen.

Reinluftrohr (3) in Fahrtrichtung vom Abgasturbolader
abziehen.

Ggf. Schraube (1) lösen.
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26 – Kraftstoffleitung an der Kraftstoff-Vorlaufleitung lösen

Austretende Flüssigkeiten auffangen und entsorgen. Länderspezifische Entsorgungsvorschriften
beachten.

27 – Kabelbaum-Teilstück für die Injektoren an den Zylindern 5 bis 8 teilweise ausbauen

Schrauben (1) lösen.

Kabelbaum-Teilstück (2) lösen und zur Seite legen.

Kabelbaum-Teilstück (3) lösen und zur Seite legen.

Schraube (1) lösen.

Kabelschacht (2) anheben.

Kabelbaum-Teilstück nach vorn legen.

Kraftstoff-Vorlaufleitung (1) abklemmen.

Kraftstoffleitungen mit dem Spezialwerkzeug 
0 496 565 (13 5 160) und dem Spezialwerkzeug 
0 496 568 (13 5 162) verschließen.

Austretenden Kraftstoff auffangen und entsorgen.
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28 – Hochdruckleitung zwischen der Hochdruckpumpe und dem Hochdruckrail ausbauen

Kurzschlussgefahr! Brandgefahr!

Verletzungsgefahr!

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

Schrauben (1) lösen.

Kabelschacht (2) anheben.

Schrauben (1) lösen.

Schraube (2) lösen.

Kabelbaum-Teilstück (4) zur Seite legen.

Kabelbaum-Teilstück (3) lösen und zur Seite legen.

Arbeiten am 12-V-Bordnetz.

Batterieminusleitung an der Batterie abklemmen.
Bei Zusatzbatterien: Batterieminusleitungen aller Zusatzbatterien abklemmen.

Beim Lösen der Hochdruckleitung kann Kraftstoff mit hoher Geschwindigkeit austreten.

Angemessene persönliche Schutzausrüstung tragen.
Vor Montagearbeiten das Kühlsystem auf unter 40 °C abkühlen lassen.
Warnhinweise auf der Zylinderkopfhaube beachten.
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29 – Alle Hochdruckleitungen der Zylinder 1 bis 8 zwischen den Injektoren und dem
Hochdruckrail ausbauen

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

▶ Hochdruckleitung zwischen dem Injektor und
dem Hochdruckrail ausbauen

Kurzschlussgefahr! Brandgefahr!

Verletzungsgefahr!

Überwurfmuttern (1) lösen.

Hochdruckleitung (2) ausbauen.

Arbeiten am 12-V-Bordnetz.

Batterieminusleitung an der Batterie abklemmen.
Bei Zusatzbatterien: Batterieminusleitungen aller Zusatzbatterien abklemmen.

Beim Lösen der Hochdruckleitung kann Kraftstoff mit hoher Geschwindigkeit austreten.

Angemessene persönliche Schutzausrüstung tragen.
Vor Montagearbeiten das Kühlsystem auf unter 40 °C abkühlen lassen.
Warnhinweise auf der Zylinderkopfhaube beachten.
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MAIN WORK

30 – Alle Injektoren der Zylinder 1 bis 8 ausbauen

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

Hochdruckleitung mit der Umschaltknarre (1) und den
Spezialwerkzeugen 0 496 481 (00 1 440), 
0 496 480 (13 0 162) und 0 496 479 (13 0 161) am
Hochdruckrail lösen.

Wenn mehrere Hochdruckleitungen ausgebaut
werden, muss sichergestellt werden, dass
jede Hochdruckleitung wieder an ihren
ursprünglichen Einbauort verbaut
wird. Hochdruckleitungen kennzeichnen.

Hochdruckleitungen nummerieren.

Injektor mit einem Schraubenschlüssel (2) gegen
Verdrehen sichern und die Überwurfmutter (1) lösen.

Hochdruckleitung ausbauen.

Bei staubigen / sandigen Betriebsbedingungen des
Fahrzeugs müssen die Injektorschächte vor dem
Ausbauen der Injektoren gereinigt werden.
Weiterführende Informationen siehe: 13 53 ...
Reinigen des Zylinderkopfs im Bereich der Injektoren
bei sandigen / staubigen Verschmutzungen

Vor dem Lösen der Hochdruckleitungen:
Injektorschächte mit einer Druckluftpistole (1) mit wenig
Druck ausblasen.

Gleichzeitig mit einem explosionsgeschützten
Staubsauger (2) die Schmutzpartikel absaugen.
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Schraube (1) lösen.

Injektorniederhalter (2) ausbauen.

Injektor (1) herausziehen.

Wenn mehrere Injektoren ausgebaut werden, muss
sichergestellt werden, dass jeder Injektor wieder
an seinem ursprünglichen Einbauort (Zylinder)
verbaut wird. Injektoren kennzeichnen.

Injektor (1) ggf. kennzeichnen.

Bei festsitzendem Injektor (1) nachfolgende
Arbeitsschritte durchführen.

»

Spezialwerkzeug 13 0 301 bzw. 13 0 302 aus dem
Spezialwerkzeugsatz 0 496 752 (13 0 300) auf den
festsitzenden Injektor montieren.

Spezialwerkzeug unten am Injektor einhängen und oben
mit der Rändelschraube am Zulauf des Injektors fixieren.

Spezialwerkzeug 0 496 752 (13 0 300) an die
Spezialwerkzeuge 13 0 301 bzw. 13 0 302 montieren.

Schrauben (1) an den vorgesehnen Löchern montieren
und festschrauben.

10 Nm

Spezialwerkzeug 13 0 300 an Spezialwerkzeuge 13
0 301/13 0 302 und Zylinderkopfhaube
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31 – Teflonring erneuern (bei Wiederverwendung des Injektors)

Unsachgemäße Handhabung der Injektorspitze und des Teflonrings kann zu einer
Fehlfunktion des Injektors führen.

Vor Wiedereinbau des Injektors muss der Teflonring erneuert werden. Einmal eingebaute
Teflonringe dürfen nicht wiederverwendet werden. Neue Injektoren werden mit einem neuen
Teflonring angeliefert.
Nach der Montage eines neuen Teflonrings auf den Injektoren muss der Injektor innerhalb von
10 Minuten in den Zylinderkopf eingebaut oder mit Schutzkappen geschützt werden, sonst quillt der
Teflonring auf.

Schraube (1) durch das Spezialwerkzeug 
0 496 752 (13 0 300) in das Spezialwerkzeug 13 0 301
bzw. 13 0 302 am festsitzenden Injektor reinschrauben.

Schraube (1) so weit festziehen, bis der Injektor
herausgezogen wird.

Injektorspitze und den Kraftstoffleitungsanschluss mit
den Schutzkappen (1) und (3) verschließen.

Schutzkappen sind über den BMW Group Teilevertrieb
erhältlich.

Beschädigung der Injektorspitze und des Teflonrings.

Mechanischen Kontakt mit der Injektorspitze vermeiden.
Beim Tausch des Teflonrings müssen Hände und Arbeitsunterlage sauber und ölfrei sein. Keine
schmierenden Hilfsmittel verwenden.
Teflonring nicht mithilfe der Fingernägel aufschieben.
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Teflonring (1) mit dem Spezialwerkzeug 
0 495 757 (13 0 191) vom Injektor (2) abmontieren.

Zylindrischen Teil der Injektorspitze mit einem
fusselfreien Lappen von Verbrennungsrückständen
reinigen.

Teflonring erneuern.

Teile: Teflonring

Neuen Teflonring (1) auf das Spezialwerkzeug 
0 495 761 (13 0 195) aufschieben.

Teflonring (1) mit den Fingern und mithilfe des
Spezialwerkzeugs 0 495 761 (13 0 195) auf den Injektor
(2) aufschieben.

Um den geweiteten Teflonring auf Einbaumaß zu
bringen, werden nacheinander drei Montagehülsen
mit kleiner werdenden Durchmessern auf den
Injektor aufgeschoben.

Montagehülse (1) mit der großen Öffnung voran auf den
Injektor (1) aufschieben.

Beim Aufschieben wird der Dichtring aufgeweitet.
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32 – Alle Injektoren der Zylinder 1 bis 8 einbauen

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

Spezialwerkzeug 0 495 758 (13 0 192) auf den Injektor
(1) aufschieben.

Spezialwerkzeug 0 495 759 (13 0 193) auf den Injektor
(1) aufschieben.

Injektor (1) in das Spezialwerkzeug 0 495 760 (13 0 194)
eindrücken.

Injektor innerhalb von 10 Minuten einbauen oder eine
Schutzkappe aufschieben.

Check
Injektorbohrung auf Verschmutzung prüfen.

Result
Injektorbohrung verschmutzt.»

Measure
Injektorbohrung reinigen. Dazu den vorhanden Injektor
ohne Entkopplungselement und mit einem neuen
Teflonring mehrfach in die Injektorbohrung einschieben
und wieder herausziehen.

Measure
Teflonring anschließend erneuern.
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Abgleichwert für den Injektormengenabgleich am neuen
Injektor ablesen.

Neues Entkopplungselement (2) verbauen.

Vor Wiedereinbau des Injektors muss der Teflonring
erneuert werden. Einmal eingebaute Teflonringe
dürfen nicht wiederverwendet werden. Neue
Injektoren werden mit einem neuen Teflonring
angeliefert.
Nach der Montage eines neuen Teflonrings auf den
Injektoren muss der Injektor innerhalb von
10 Minuten in den Zylinderkopf eingebaut oder mit
Schutzkappen geschützt werden, sonst quillt der
Teflonring auf.

Schutzkappe (1) vom Injektor (3) abziehen.

Injektorniederhalter (1) mit der Wölbung nach oben
einbauen.

Auflagefläche des Entkopplungselements in der
Injektorbohrung reinigen.

Injektor (1) einbauen. Dabei auf korrekten Sitz des
Injektors achten.

Injektorniederhalter (2) mit der Wölbung nach oben
positionieren.

Schraube (3) handfest anziehen.

Darauf achten, dass der Niederhalter (2) locker ist und
der Injektor (1) ggf. noch gedreht werden kann.



27.11.2020 Alle Injektoren der Einspritzanlage aus- und einbauen/ersetzen

https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYRnPgyu 21/43

POSTPROCESSES

33 – Hochdruckleitung zwischen der Hochdruckpumpe und dem Hochdruckrail einbauen

34 – Alle Hochdruckleitungen der Zylinder 1 bis 8 zwischen dem Injektor und dem
Hochdruckrail einbauen

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

Hochdruckleitung (1) handfest am Hochdruckrail und
dem Injektor anziehen.

Hochdruckleitung (1) zuerst an der Hochdruckpumpe mit
dem Drehmomentschlüssel (2) und dem
Spezialwerkzeug 0 496 481 (00 1 440) festziehen.

M14 Fügemoment 1
Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal
nachknicken)

3
Nm

Hochdruckleitung an Hochdruckpumpe

:Note

Hochdruckleitung am Hochdruckrail mit einem
Drehmomentschlüssel, einem langen
Hahnenfußschlüssel und dem Spezialwerkzeug 
0 495 280 (13 0 140) festziehen.

Beim Festziehen von der Hochdruckleitung am
Hochdruckrail darauf achten, dass der Drehwinkel
vom Spezialwerkzeug 13 0 140 begrenzt ist. Ggf.
Spezialwerkzeug neu ansetzen.

M14 Fügemoment 1
Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal
nachknicken)

3
Nm

Hochdruckleitung an Rail

Hochdruckleitung bzw. Hochdruckrail nur
verspannungsfrei einbauen. Um einen
verspannungsfreien Einbau der Hochdruckleitung
sicherzustellen und eine Beschädigung des
Gewindes zu vermeiden, müssen sich die Muttern
leicht von Hand auf die Injektoren schrauben lassen.

Muttern (1) der Hochdruckleitung (2) handfest anziehen.
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35 – Kabelbaum-Teilstück für die Injektoren an den Zylindern 5 bis 8 einbauen

Injektor (1) ggf. in Pfeilrichtung drehen, bis sich die
Muttern der Hochdruckleitung leicht von Hand
aufschrauben lassen.

Mutter (2) der Hochdruckleitung handfest anziehen.

Schraube für den Niederhalter (3) festziehen.

M7 14 Nm

Niederhalter Injektor an Zylinderkopfhaube

Mutter der Hochdruckleitung am Injektor mit dem
Drehmomentschlüssel (1) und dem Spezialwerkzeug 
0 496 479 (13 0 161) festziehen. Dabei am Sechskant
des Injektors mit einem Schraubenschlüssel (2)
gegenhalten.

M12 Fügemoment 1
Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal
nachknicken)

2
Nm

Hochdruckleitung an Injektor

Beim 4. Zylinder die Hochdruckleitung (1) mit dem
Drehmomentschlüssel (2) und einem
Hahnenfußschlüssel (3) festziehen. Dabei am Sechskant
des Injektors mit einem Schraubenschlüssel
gegenhalten.

M12 Fügemoment 1
Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal
nachknicken)

2
Nm

Hochdruckleitung an Injektor

Hochdruckleitung am Hochdruckrail mit dem
Drehmomentschlüssel (1) und den Spezialwerkzeugen 
0 496 481 (00 1 440), 0 496 480 (13 0 162) und 
0 496 479 (13 0 161) festziehen.

M12 Fügemoment 1
Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal
nachknicken)

2
Nm

Hochdruckleitung an Rail
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Nicht angeschraubte Massepunkte können zur Fehlfunktion oder zum Ausfall der DME
führen.

36 – Kraftstoffleitung an der Kraftstoff-Vorlaufleitung verbinden

37 – Kabelbaum-Teilstück für die Injektoren an den Zylindern 1 bis 4 einbauen

Fehlfunktion oder Ausfall der DME.

Alle Schraubpunkte der Kabelschächte wieder anschrauben. Einige der Schraubpunkte sind auch
Massepunkte.

Kabelbaum-Teilstück (3) positionieren und fixieren.

Kabelbaum-Teilstück (4) positionieren.

Schraube (2) festziehen.

Schrauben (1) festziehen.

M6 10 Nm

Motorkabelbaum an Motor

Kabelschacht (2) positionieren.

Schrauben (1) festziehen.

M6 10 Nm

Motorkabelbaum an Motor

Spezialwerkzeug 0 496 565 (13 5 160) und das
Spezialwerkzeug 0 496 568 (13 5 162) von den
Kraftstoffleitungen abbauen.

Kraftstoff-Vorlaufleitung (1) verbinden.
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Nicht angeschraubte Massepunkte können zur Fehlfunktion oder zum Ausfall der DME
führen.

38 – Reinluftrohr links und rechts einbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

Fehlfunktion oder Ausfall der DME.

Alle Schraubpunkte der Kabelschächte wieder anschrauben. Einige der Schraubpunkte sind auch
Massepunkte.

Kabelbaum-Teilstück positionieren.

Kabelschacht (2) positionieren.

Schraube (1) festziehen.

M6 10 Nm

Motorkabelbaum an Motor

Kabelbaum-Teilstück (2) und (3) positionieren.

Schrauben (1) festziehen.

M6 10 Nm

Kabelbaum-Teilstück (3) fixieren.

Motorkabelbaum an Motor

Ggf. Schraube (1) festziehen.

M6 10 Nm

Motorkabelbaum an Motor
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39 – Ladeluftführung rechts einbauen

40 – Ladeluftführung links einbauen

41 – Batterieplusleitung der Fahrzeugbatterie einbauen

Reinluftrohr (3) auf den Abgasturbolader aufstecken.

Schraube (2) festziehen.

M6 10 Nm

Schläuche (1) am Reinluftrohr aufstecken.

Reinluftrohr an Abgasturbolader

Dichtung am Abgasturbolader auf Beschädigung prüfen,
ggf. erneuern.

Ladeluftführung (3) rechts einbauen.

Schelle (2) festziehen.

Schelle erneuern 3,5 Nm

Schelle (1) festziehen.

Schelle erneuern 3,5 Nm

Ladeluftführung an Ladeluftkühler

Ladeluftführung an Abgasturbolader

Dichtung am Abgasturbolader auf Beschädigung prüfen,
ggf. erneuern.

Ladeluftführung (3) links einbauen.

Schelle (2) festziehen.

Schelle erneuern 3,5 Nm

Schelle (1) festziehen.

Schelle erneuern 3,5 Nm

Ladeluftführung an Ladeluftkühler

Ladeluftführung an Abgasturbolader
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42 – Kältemittelleitung (Saugleitung) einbauen

43 – Batterieplusleitung des Generators einbauen

44 – Elektronikbox einbauen

Schraube (1) der Batterieplusleitung (2) am Batterieplus-
Stützpunkt festziehen.

M8 21 Nm

Batterieplusleitung von Batterie an Batterieplus-
Stützpunkt

Neue Dichtung an der Kältemittelleitung (2) einbauen.

Kältemittelleitung (2) verbinden.

Schraube (1) festziehen.

M6 8 Nm

Kältemittelleitung an Kondensator

Schraube (1) der Batterieplusleitung (2) des Generators
am Batterieplus-Stützpunkt festziehen.

M8 15 Nm

Abdeckung zuklappen.

Batterieplusleitung (2) in den Klammern (3) fixieren.

Batterieplusleitung an Batterieplus-Stützpunkt
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Kühlmittelleitungen dürfen keinesfalls geknickt oder
gebogen werden, sonst besteht
Beschädigungsgefahr.

Elektronikbox komplett (1) mit den Kühlmittelleitungen
(2) vorsichtig einfädeln.

Führung (3) der Elektronikbox (1) in den Motorträger
einführen.

Kühlmittelleitungen in die Klammer (2) einclipsen. Dabei
auf die korrekte Lage der Führung (3) achten.

Schrauben (1) festziehen.

8 Nm

Elekronikbox Unterteil an Karosserie

Einfüllstutzen (2) für die Waschflüssigkeit positionieren.

Schraube (1) festziehen.

Mutter (1) von der Masseleitung (2) festziehen.

M8 21 Nm

Massekabel an Masseverbindung
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45 – Deckel der Elektronikbox einbauen

46 – Deckel für Elektronikbox (Zusatzbox) einbauen

47 – Schallisolierung rechts der Stirnwand einbauen

Gummitüllen (3) in der Elektronikbox fixieren.

Alle Stecker (1) an der Elektronikbox verbinden und
verriegeln.

Niederhalter (2) der Gummitüllen einclipsen.

Deckel der Elektronikbox (2) positionieren.

Schrauben (1) festziehen.

2,5 Nm

Deckel Elektronikbox an Unterteil

Deckel für Elektronikbox (2) positionieren.

Klammer (2) schließen.

Schrauben (1) festziehen.
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48 – Getriebekabelbaum einbauen

Schallisolierung rechts (4) der Stirnwand einfädeln und
positionieren.

Schrauben erneuern.

Teile: Schrauben

Schrauben (3) festziehen.

Schrauben (2) festziehen.

Schrauben erneuern. 5 Nm

Falschmontage ist möglich. Auf korrekte Einbaulage
achten.

Dichtung (1) einbauen.

Stirnwand-Oberteil

Stecker (3) verbinden und verriegeln.

Kabelbaum (2) in der Stirnwand fixieren.

Niederhalter (1) der Gummitüllen einclipsen.

Getriebekabelbaum nach unten fädeln.

Stecker (1) verbinden und verriegeln.
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49 – Alle Zündspulen der Zylinder 1 bis 8 einbauen

Der Silikonschlauch der Zündspule darf nicht mit Kraftstoff verunreinigt werden, da dies zum
Ausfall der Zündspule führen kann.

Die Beschreibung erfolgt nur an einem Bauteil. Die Vorgehensweise ist für alle weiteren Bauteile
identisch.

Stecker (1) und (2) verbinden und verriegeln.

Getriebekabelbaum (3) in den Klammern (Pfeile)
fixieren.

Beschädigung der Zündspule.

Bei Arbeiten am Kraftstoffsystem Zündspulen mit geeigneten Mitteln abdecken, ggf. ausbauen.
Den Silikonschlauch des Zündkerzensteckers nicht ölen oder einfetten. Der Silikonschlauch ist
zur Verringerung der Abzugskräfte mit Talkum beschichtet.

Zündspule (1) ansetzen und mit geringem Kraftaufwand,
ggf. mit leichtem Hin- und Herdrehen, bis zum Anschlag
drücken.

Verdrehsicherung prüfen.

Darauf achten, dass der Dichtgummi der Zündspule die
Öffnung für die Zündkerze an der Zylinderkopfhaube
vollständig umschließt.
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50 – Heizungsventil für das Heiz-Klimagerät einbauen

51 – Kühlmittelausgleichsbehälter einbauen

Stecker (1) bei aufgeklappter Steckerverriegelung (2) auf
die Zündspule schieben.

Steckerverriegelung (2) vorsichtig in Pfeilrichtung
zuklappen.

Der Stecker (1) muss beim Schließen des
Verriegelungshebels nahezu spaltfrei am Gegenstück
anliegen. Die Wangen des Verriegelungshebels liegen
dabei innen am Gegenstück an.

Darauf achten, dass keine Kabel gequetscht oder
beschädigt werden.

Die Steckerverriegelung muss ohne großen
Kraftaufwand einrasten.

Beschädigte Kabel in Stand setzen.

Prüfen, ob das Gummilager (1) und die Führungsnase
(2) in den Halterungen (3) fest sitzen.

Heizungsventil (2) in die Halterungen einbauen.

Stecker (1) verbinden.
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52 – Aggregateunterschutz vorn einbauen

53 – Aggregateunterschutz hinten einbauen

54 – Domstrebe hinten rechts einbauen

Kühlmittelausgleichsbehälter (2) positionieren.

Schraube (1) festziehen.

M6 10 Nm

Kühlmittelausgleichsbehälter an Karosserie

Aggregateunterschutz (1) in die Stoßfängerverkleidung
(2) einfädeln.

Alle Schrauben festziehen.

Aggregateunterschutz (1) positionieren.

Alle Schrauben festziehen.

Schraube 3 Nm

Mutter 2,5 Nm

Aggregateunterschutz hinten an Karosserie
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55 – Ansaugfiltergehäuse links und rechts einbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

56 – Ansaugkanal links und rechts einbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

Domstrebe (2) positionieren.

Schrauben (1) festziehen.

M10 x 47 Schrauben erneuern Fügemoment 30 Nm

Drehwinkel 90 °

Domstrebe im Motorraum hinten

Abdeckung (2) in die Domstrebe einrasten.

Spreizniete (1) auf Beschädigung prüfen, ggf. erneuern.

Abdeckung mit den Spreiznieten (1) befestigen.

Ansaugfiltergehäuse an den Ansaugkanal stecken.

Lambdasondenkabel am Ansaugfiltergehäuse
einclipsen.

Klammer (3) verbauen.

Stecker (2) am Heißfilm-Luftmassenmesser anstecken.

Schelle (1) festziehen.

3 Nm

Schelle an Luftführung
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57 – Domstrebe vorn links und rechts einbauen

Beschreibung erfolgt nur am linken Bauteil. Vorgehensweise auf der rechten Seite ist identisch.

58 – Akustikabdeckung einbauen

Ansaugkanal (2) nach vorn einschieben.

Verrastung (1) ist verriegelt.»

Ansaugkanal (2) nach unten einfädeln.

Verrastung (1) ist verriegelt.»

Domstrebe (2) positionieren. Dabei darauf achten, dass
die Schraube mit der Unterlegscheibe an die Verbindung
vorn oben angebaut wird.

Schrauben (1) mit Drehmoment anziehen und
anschließend mit dem Spezialwerkzeug 
0 490 504 (00 9 120) festziehen.

M10 x 25 Anziehdrehmoment 5
Nm

M10 x 47 Schrauben erneuern Fügemoment 30 Nm

Drehwinkel 90 °

Domstrebe im Motorraum vorn
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Ruckartiges Reißen bei der Demontage sowie große Krafteinwirkung bei der Montage
können zum Bruch der Akustikabdeckung führen.

59 – Klimaanlage evakuieren und befüllen

60 – Batterieminusleitung anklemmen

Hinweise zum Umgang mit der Fahrzeugbatterie beachten.
Weiterführende Informationen siehe:
61 00 ... Sicherheitshinweise im Umgang mit der Fahrzeugbatterie
61 00 / 12 00 ... Hinweise zum Ab- und Anklemmen der Fahrzeugbatterie
61 12 ... Hinweise zum intelligenten Batteriesensor (IBS)

61 – Gepäckraum-Bodenverkleidung einbauen

Beschädigung der Akustikabdeckung.

Akustikabdeckung vorsichtig demontieren bzw. montieren.
Snap-Lock-Kupplungen nacheinander von den Kugelzapfen demontieren bzw. montieren.
Akustikabdeckung nur bei Temperaturen >20 °C demontieren bzw. montieren.
Als Hilfsmittel bei der Montage nur destilliertes Wasser verwenden, keine Schmierstoffe.

Akustikabdeckung (1) in die vorhandenen
Gummiführungen einsetzen. Dabei auf korrekten Sitz
achten.

Siehe weiterführende Informationen.

Batterieminusleitung mit dem intelligenten Batteriesensor
(IBS) am Batterieminuspol ansetzen.

Mutter (1) festziehen.

M6 5 Nm

Batterieminusleitung
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62 – Injektormengenabgleich durchführen

Wenn das DME-Steuergerät oder ein Injektor erneuert wurde, muss der Injektormengenabgleich
durchgeführt werden. Der Abgleichwert für den Injektormengenabgleich ist auf jedem Injektor
eingraviert. Der Abgleichwert muss vor dem Einbau abgelesen werden.

Additional Information

Overview of Tightening Torques

Gepäckraum-Bodenverkleidung (1) entgegen der
Pfeilrichtung einlegen.

Diagnosesystem anschließen.

Abgleichwert eingeben.

Für jeden getauschten Injektor muss der Abgleichwert
entsprechend des Einbauorts (Zylinder) eingegeben
werden.

Funktionsauswahl-

Servicefunktionen-

Motorelektronik-

Abgleichprogramme-

Injektoren abgleichen-

Prüfplan-

10 Nm

Spezialwerkzeug 13 0 300 an Spezialwerkzeuge 13 0 301/13 0 302 und ZylinderkopfhaubeUsed in step 30

M14 Fügemoment 10 Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal nachknicken)

30 Nm

Hochdruckleitung an Hochdruckpumpe Used in step 33
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M14 Fügemoment 10 Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal nachknicken)

30 Nm

Hochdruckleitung an Rail Used in step 33

M7 14 Nm

Niederhalter Injektor an Zylinderkopfhaube Used in step 34

M12 Fügemoment 10 Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal nachknicken)

23 Nm

Hochdruckleitung an Injektor Used in step 34

M12 Fügemoment 10 Nm

Anziehdrehmoment
(zweimal nachknicken)

23 Nm

Hochdruckleitung an Rail Used in step 34

M6 10 Nm

Motorkabelbaum an Motor Used in step 35 37

M6 10 Nm

Reinluftrohr an Abgasturbolader Used in step 38

Schelle erneuern 3,5 Nm

Ladeluftführung an Ladeluftkühler Used in step 39 40

Schelle erneuern 3,5 Nm

Ladeluftführung an Abgasturbolader Used in step 39 40

M8 21 Nm

Batterieplusleitung von Batterie an Batterieplus-Stützpunkt Used in step 41

M6 8 Nm

Kältemittelleitung an Kondensator Used in step 42

M8 15 Nm

Batterieplusleitung an Batterieplus-Stützpunkt Used in step 43

8 Nm

Elekronikbox Unterteil an Karosserie Used in step 44

M8 21 Nm

Massekabel an Masseverbindung Used in step 44
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Overview of Special Tools

2,5 Nm

Deckel Elektronikbox an Unterteil Used in step 45

Schrauben erneuern. 5 Nm

Stirnwand-Oberteil Used in step 47

M6 10 Nm

Kühlmittelausgleichsbehälter an Karosserie Used in step 51

Schraube 3 Nm

Mutter 2,5 Nm

Aggregateunterschutz hinten an Karosserie Used in step 53

M10 x 47 Schrauben erneuern Fügemoment 30 Nm

Drehwinkel 90 °

Domstrebe im Motorraum hinten Used in step 54

3 Nm

Schelle an Luftführung Used in step 55

M10 x 25 Anziehdrehmoment 56 Nm

M10 x 47 Schrauben erneuern Fügemoment 30 Nm

Drehwinkel 90 °

Domstrebe im Motorraum vorn Used in step 57

M6 5 Nm

Batterieminusleitung Used in step 60

0 496 565 (13 5 160) Verschluss
Common

Usage
(Verschlüsse (2 Stück)) Zum
Verschließen der Kraftstoffleitungen beim
Aus- und Einbau des Motors.

Included in the
tool or work

Storage
location B26

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 22 08 (498)

Consisting of

Used in step 26 36
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Pos
BMW
Order
number

Replaced
by Designation

In
Connection
with

1
0 496
567 (13
5 161)

Verschluss
(Verschluss (2
Stück)) Zum
Verschließen der
Steckkupplungen
Entfallen, nur noch
über
Komplettwerkzeug
zu bestellen

2
0 496
568 (13
5 162)

Verschluss
(Verschluss (2
Stück)) Zum
Verschließen der
Kraftstoffleitungen.
Entfallen, nur noch
über
Komplettwerkzeug
zu bestellen

0 496 568 (13 5 162) Verschluss
Common

Usage
(Verschluss (2 Stück)) Zum Verschließen
der Kraftstoffleitungen. Entfallen, nur
noch über Komplettwerkzeug zu
bestellen

Included in the
tool or work 0 496 565

Storage
location

Replaced by

In connection
with

SI-Number

Used in step 26 36

0 496 481 (00 1 440) Einsteck-Schlüssel
Common

Usage
(Einsteckschlüssel SW15 ) Zum Lösen
und Festziehen der Verschraubung der
Kraftstoffleitung am Injektor.

Included in the
tool or work

Storage
location C26

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 20 08 (490)

Used in step 29 33 34

https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/JkR5w8NE
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/Jkdc8W3N
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0 496 480 (13 0 162) Adapter
Common

Usage (Adapter SW15) --> nur noch im Satz
unter 13 0 160 (0496371) zu bestellen.

Included in the
tool or work 0 496 371

Storage
location

Replaced by

In connection
with

SI-Number

Used in step 29 34

0 496 479 (13 0 161) Steckschlüssel
Common

Usage
(Steckschlüssel SW14 offen) --> nur
noch im Satz unter 13 0 160 (0496371)
zu bestellen.

Included in the
tool or work 0 496 371

Storage
location

Replaced by

In connection
with

SI-Number

Used in step 29 34

0 496 752 (13 0 300) Werkzeug
Common

Usage
(Demontagewerkzeug) Zur Demontage
festsitzender Injektoren. Motor S63,
N63, N43 Hinweis für N43: in
Verbindung mit 13 5 250

Included in the
tool or work

Storage
location B34

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 16 12 (847)

Used in step 30

0 495 757 (13 0 191) Zange
Common

Usage Wurde ersetzt durch: 2452959.

Used in step 31
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Included in the
tool or work

0 495 756

Storage
location

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 20 06 (299)

0 495 761 (13 0 195) Montagehilfe
Common

Usage (Montagekegel)

Included in the
tool or work 0 495 756

Storage
location C19

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 20 06 (299)

Used in step 31

0 495 758 (13 0 192) Hülse
Common

Usage (Montagehülse 1 )

Included in the
tool or work 0 495 756

Storage
location C19

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 20 06 (299)

Used in step 31

0 495 759 (13 0 193) Hülse
Common

Usage (Montagehülse 2)

Included in the
tool or work 0 495 756

Storage
location C19

Replaced by

In connection
with

Used in step 31
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SI-Number 01 20 06 (299)

0 495 760 (13 0 194) Hülse
Common

Usage (Montagehülse 3)

Included in the
tool or work 0 495 756

Storage
location C19

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 20 06 (299)

Used in step 31

0 495 280 (13 0 140) Steckschlüssel
Common

Usage Zum Lösen und Festziehen der
Kraftstoffleitungen am Piezo-Injektor.

Included in the
tool or work

Storage
location B52

Replaced by

In connection
with

SI-Number 01 06 05 (181)

Used in step 33

0 490 504 (00 9 120) Drehwinkelmeßscheibe
Common

Usage
Zum Drehwinkelanzug der
Zylinderkopfschrauben (alle Motoren)
Und Versteifungsplatte Vorderachsträger
E46

Included in the
tool or work

Storage
location A4

Used in step 57
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Links

Dient nur zu Informationszwecken. Der Autor übernimmt keinerlei Gewähr für die Aktualität, Richtigkeit und Vollständigkeit der
bereitgestellten Informationen auf unserer Website. Haftungsansprüche gegen den Betreiber der Webseite, welche sich auf Schäden
materieller oder ideeller Art beziehen, die durch die Nutzung oder Nichtnutzung der dargebotenen Informationen bzw. durch die Nutzung
fehlerhafter und unvollständiger Informationen verursacht wurden, sind grundsätzlich ausgeschlossen. Der Betreiber der Webseite behält es
sich ausdrücklich vor, Teile der Seiten ohne gesonderte Ankündigung zu verändern.

Replaced by

In connection
with

SI-Number

Used in stepGeneral repair instructions

61 00 ... Sicherheitshinweise im Umgang mit der Fahrzeugbatterie 

12 00 ... Hinweise zum Ab- und Anklemmen der Batterie 

61 12 ... Hinweise zum Intelligenten Batteriesensor (IBS) 

2 60

2 60

2 60

Used in stepRepair instructions

64 50 010 Klimaanlage absaugen, evakuieren und befüllen 

64 50 010 Klimaanlage absaugen, evakuieren und befüllen (R134a) 

64 50 010 Klimaanlage absaugen, evakuieren und befüllen (R 134a) 

64 50 ... Hinweise zu Reparaturen an der Klimaanlage 

64 50 010 Klimaanlage absaugen, evakuieren und befüllen (R1234yf) 

64 50 ... Sicherheitshinweise für den Umgang mit Kältemittel R1234yf 

64 50 ... Sicherheitshinweise für den Umgang mit Kältemittel R134a 

64 50 ... Sicherheitshinweise für den Umgang mit Kältemittelöl 

13 53 ... Reinigen des Zylinderkopfs im Bereich der Injektoren bei sandigen / staubigen
Verschmutzungen 

3 59

3 59

3 59

3 59

3 59

3 59

3 59

3 59

30

https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/A1J4dFq
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/2S8T2Cv
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1LyvW9MF
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYUfKMCp
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/2SqAkeDI
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/ASsoB7Z4
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYLKxYji
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnXZA4lgU
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYX5T7mH
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYU9K1II
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VnYSBRq55
https://www.newtis.info/tisv2/a/de/f13-650i-cou/repair-manuals/13-fuel-preparation-control/13-53-fuel-injector-nozzles-lines/1VndAyouy0

